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SMERNICA RADY (EU) 2015/...

ktorou sa zruSuje smernica 2003/48/ES

o zdanovani prijmu z uspor v podobe vyplaty Grokov

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 115,
so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

so zrete'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,

konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,
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ked’ze:

(1

2

3)

Vychadzajac z konsenzu, ktory sa dosiahol na zasadnuti Europskej rady 20. juna 2000 o
tom, Ze relevantné informacie by sa mali vymienat’ na daiiové tcely v ¢o najvacsom
moznom rozsahu, sa smernica Rady 2003/48/ES" uplatiiuje v &lenskych §tatoch od

1. jula 2005 s ciel'om umoznit,, aby prijem z Gispor v podobe vyplat tirokov vykonanych
v jednom ¢lenskom §tate skutocnym vlastnikom prijmu, ktori su fyzickymi osobami

s bydliskom v inom ¢lenskom Stéte, podliehal i¢innému zdanovaniu v sulade s pravnymi
predpismi uvedeného iného ¢lenského Statu, ¢im sa odstrania narusenia v pohyboch

kapitalu medzi ¢lenskymi $tatmi, ktoré by boli nezlucitel'né s vnutornym trhom.

Celosvetovy rozmer vyziev, ktoré predstavuju cezhrani¢né danové podvody a danové

tiniky, je zdvaznou otazkou na globalnej tirovni a v ramci Unie. Neoznamené a nezdanené
prijmy vyrazne znizuju vnutroStatne daiiové prijmy. Eurdpska rada 22. maja 2013 uvitala
prebiehajuce usilie skupiny G8, skupiny G20 a Organizacie pre hospodarsku spolupracu a

rozvoj (OECD) o vytvorenie globalneho Standardu.

V smernici Rady 2011/16/EU? sa stanovuje povinna automaticka vymena uréitych
informdacii medzi clenskymi Statmi. Takisto sa v nej stanovuje postupné rozsirenie jej
rozsahu posobnosti na nové kategorie prijmov a kapitalu na ucel boja proti cezhrani¢nym

danovym podvodom a dafiovym tnikom.

Smernica Rady 2003/48/ES z 3. jina 2003 o zdafiovani prijmu z uspor v podobe vyplaty
trokov (U. v. EU L 157, 26.6.2003, s. 38).

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani
a zru$eni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).

8214/2/15 REV 2 BB/mse 2

DGG 2B SK



4)

)

(6)

Rada 9. decembra 2014 prijala smernicu 2014/107/EU", ktora zmenila smernicu
2011/16/EU s cielom rozsirit’ povinnii automaticki vymenu informacii na $irsie spektrum
prijmov v stilade s globalnym Standardom uverejnenym Radou OECD v jali 2014, a
zabezpectila uceleny, jednotny a komplexny pristup v ramci celej Unie v oblasti

automatickej vymeny informacii o finan¢nych uctoch na vntitornom trhu.

Smernica 2014/107/EU ma vo vieobecnosti §irsi rozsah posobnosti ako smernica
2003/48/ES a stanovuje sa v nej, Ze v pripade prekryvania sa rozsahu pésobnosti ma mat’
prednost’ smernica 2014/107/EU. Stale viak existujii zostavajuce pripady, v ktorych sa
uplatiiuje len smernica 2003/48/ES. Tieto zostavajuce pripady st désledkom miernych
rozdielov v pristupe medzi oboma smernicami a réznych osobitnych vynimiek. V tychto
obmedzenych pripadoch by uplatiiovanie smernice 2003/48/ES viedlo k dvojakym
standardom tykajucim sa oznamovania v ramei Unie. Nad mensimi prinosmi zachovania

tohto dvojakého oznamovania by prevazili naklady.

Europska rada 21. marca 2014 vyzvala Radu, aby zabezpecila plny sulad prislusSného prava
Unie s novym jednotnym globalnym $tandardom pre automatickt vymenu informacii,
ktory vypracovala OECD. Okrem toho pri prijimani smernice 2014/107/EU Rada vyzvala
Komisiu, aby predlozila navrh na zruSenie smernice 2003/48/ES a aby koordinovala
zruSenie uvedenej smernice s ddtumom zacatia uplatnovania stanovenym v smernici
2014/107/EU so zretelom na vynimku, ktora sa v fiom poskytla Rakiisku. Smernica
2003/48/ES by sa preto mala nad’alej uplatinovat’ na Rakusko poc¢as dodato¢ného obdobia
jedného roka. Vzhl'adom na poziciu, ktoru prijala Rada, je zrusenie smernice 2003/48/ES
potrebné, aby sa predislo dvojakym povinnostiam tykajicim sa oznamovania a aby sa

uSetrili ndklady pre dafiové orgéany, ako aj hospodarske subjekty.

Smernica Rady 2014/ 107/EU z 9. decembra 2014, ktorou sa meni smernica 2,01 1/16/EU,
pokial ide o povinnu automatickli vymenu informécii v oblasti dani (U. v. EU L 359,
16.12.2014, s. 1).
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Podl'a smernice Rady 2014/48/EU" majuclenské $taty prijat’ a uverejnit’ do 1. januara 2016
zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s
uvedenou smernicou. Clenské $taty majii uvedené ustanovenia uplatiiovat’ od 1. januara
2017. V désledku zrusenia smernice 2003/48/ES by sa smernica 2014/48/EU uz nemala

transponovat’.

S cielom zabezpecit’ plynulé pokracovanie automatického oznamovania informécii o
finan¢nych Uctoch by zrusenie smernice 2003/48/ES malo nadobudnut’ u€innost’ v ten isty

den, ako je defi zadatia uplatiiovania opatreni stanoveny v smernici 2014/107/EU.

Bez ohl'adu na zrusenie smernice 2003/48/ES informacie ziskané vyplacajucimi
zéastupcami, hospodarskymi subjektmi a ¢lenskymi Statmi pred datumom zrusenia by sa
mali spracuvat’ a prendsat’ tak, ako sa povodne predpokladalo, a povinnosti vzniknuté pred

uvedenym datumom by sa mali splnit’.

Pokial’ ide o zrazkovu dan vyberana v prechodnom obdobi uvedenom v smernici
2003/48/ES, ¢lenské Staty by mali s ciel'om chrénit’ nadobudnuté prava skuto¢nych
vlastnikov prijmu nad’alej poskytovat’ uvery alebo nahrady tak, ako sa povodne
predpokladalo, a vydavat’ potvrdenia na zaklade ziadosti, aby sa dalo pre skuto¢nych

vlastnikov prijmu zabezpecit, ze sa zrazkova dan nevyberie.

Smernica Rady 2014/48/EU z 24. marca 2014, ktorou sa meni smernica 2003/48/ES
o zdaniovani prijmu z Gspor v podobe vyplaty urokov (U. v. EU L 111, 15.4.2014, s. 50).
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Mala by sa zohl'adnit’ skuto¢nost’, Ze vzhl'adom na Strukturélne rozdiely sa Raktsku
povolila vynimka podla smernice 2014/107/EU, ktora mu umoziiuje odloZit' zadatie
uplatiiovania uvedenej smernice o jeden rok do 1. januara 2017. Rakusko vSak v case
prijatia smernice 2014/107/EU oznamilo, Ze tato vynimku nebude v plnej miere vyuzivat'.
Namiesto toho si ma Rakusko vymienat’ informacie do septembra 2017, aj ked’ v pripade
obmedzeného suboru uctov, pricom v ostatnych pripadoch bude uplatiiovat’ vynimku.

Malo by sa preto prijat’ osobitné ustanovenie, aby sa zabezpecilo, Ze Rakusko a vyplacajici
zastupcovia a hospodarske subjekty v ilom usadené budi nad’alej uplatiiovat’ ustanovenia
smernice 2003/48/ES pocas obdobia uplatiiovania vynimky, okrem tych u¢tov, na ktoré sa

uplatiiuje smernica 2014/107/EU.

V tejto smernici sa reSpektuju zakladné prava a dodrziavaju zésady, ktoré st uznané
predovsetkym Chartou zdkladnych prav Europskej unie vratane prava na ochranu

osobnych udajov a ni¢ v tejto smernici tieto pradva neobmedzuje ani neeliminuje.

Ked’Ze ciel’ tejto smernice, a to zruSenie smernice 2003/48/ES s doCasnymi vynimkami
potrebnymi na ochranu nadobudnutych prav a zohl'adnenie vynimky udelenej Rakusku
podla smernice 2014/107/EU, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni samotnych
¢lenskych $tatov, ale z dovodu pozadovanej jednotnosti a t¢innosti ho mozno lepsie
dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o fungovani Europskej tinie. V stilade so zdsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tohto ciel’a.

Smernica 2003/48/ES by sa preto mala zrusit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:
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Clanok 1

1. S vyhradou odsekov 2 a 3 sa smernica 2003/48/ES zruSuje s ti¢innostou od 1. januara
2016.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa nad’alej uplatiiuju tieto povinnosti vyplyvajice zo
smernice 2003/48/ES:

a)  povinnosti ¢lenskych §tatov a v nich usadenych hospodarskych subjektov podla
¢lanku 4 ods. 2 druhého pododseku smernice 2003/48/ES sa nad’alej uplatiuji do

5. oktobra 2016 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudi splnené;

b)  povinnosti vyplacajucich zastupcov podl'a ¢lanku 8 smernice 2003/48/ES a
¢lenskych Statov vypléacajucich zastupcov podla ¢lanku 9 smernice 2003/48/ES sa
nad’alej uplatiiuji do 5. oktébra 2016 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti

nebudu splneng;

c)  povinnosti ¢lenskych Statov skutoénych vlastnikov prijmu, v ktorych maji skuto¢ni
vlastnici prijmu bydlisko na danové ucely, podl'a clanku 13 ods. 2 smernice

2003/48/ES sa nad’alej uplatiiuji do 31. decembra 2016;

d)  povinnosti ¢lenskych Statov skutonych vlastnikov prijmu, v ktorych maju skuto¢ni
vlastnici prijmu bydlisko na daiiové ucely, podl'a ¢lanku 14 smernice 2003/48/ES,
pokial’ ide o dan vyberant zrazkou v roku 2016 a predchédzajucich rokoch, sa

nad’alej uplatiiuji dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudi splnené.
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3. Smernica 2003/48/ES sa nad’alej uplatiiuje, pokial’ ide o Rakusko, do 31. decembra 2016 s

vynimkou tychto povinnosti:

a)  povinnosti Rakuska a prislusnych povinnosti v iom usadenych vyplacajucich
zastupcov a hospodarskych subjektov podl'a ¢lanku 12 smernice 2003/48/ES, ktoré
sa nad’alej uplatituji do 30. juna 2017 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti

nebudu splnené;

b)  povinnosti Raktska a v ilom usadenych hospodarskych subjektov podla ¢lanku 4
ods. 2 druhého pododseku smernice 2003/48/ES, ktoré sa nad’alej uplatiiuji do

30. juna 2017 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudu splnené;

c) akychkol'vek povinnosti Rakuska a prislusnych povinnosti v iom usadenych
vyplacajtcich zastupcov, ktoré priamo alebo nepriamo vyplyvajl z postupov
uvedenych v ¢lanku 13 smernice 2003/48/ES a ktoré sa nad’alej uplatiuju do

30. juna 2017 alebo dovtedy, kym uvedené povinnosti nebudu splnené.

Bez ohl'adu na prvy pododsek sa smernica 2003/48/ES neuplatiiuje po 1. oktobri 2016 na
vyplaty urokov, pokial’ ide o Ucty, v pripade ktorych boli splnené povinnosti tykajice sa
oznamovania a hibkového preverovania uvedené v prilohach I a IT k smernici 2011/16/EU
a v pripade ktorych Rakusko oznamilo prostrednictvom automatickej vymeny informacie
uvedené v ¢lanku 8 ods. 3a smernice 2011/16/EU v lehote stanovenej v ¢lanku 8 ods. 6

pism. b) smernice 2011/16/EU.
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Clanok 2

Tato smernica nadobtida u€innost’ dvadsiatym diniom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 3
Této smernica je uréena clenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda
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